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CZY ZYDZI ,NIE PODOBAJA SIE BOGU | SA WRODZY
WSZYSTKIM LUDZIOM” (1TES 2,15)? NIEWIARA W JEZUSA
CHRYSTUSA A WROGOSG WOBEC NIEGO | JEGO WYZNAWCOW

W kontekécie nawiazywania dialogu Ko$ciola z Zydami i judaizmem
nasilily si¢ wezwania do wnikliwego przegladu chrze$cijanskiej tradycji
teologicznej pod katem tych jej sktadnikéw, ktore maja albo moga miec
wydzwigk antyzydowski, antyjudaistyczny, badz antysemicki'. Te zadania
nie omingly réwniez pism Nowego Testamentu, ktore jako normatywne
dla wiary chrzeécijanskiej, odgrywaja w chrzeécijanstwie role absolutnie
wyjatkowa. Na fali krytyki, podnoszonej szczegdlnie czesto w ostatnich
dekadach, pojawily sig¢ nawet swoiste ,katalogi”, wyliczajace miejsca
Nowego Testamentu stanowiace przedmiot szczegdlnych zastrzezen i kry-
tyki®. Uprzedzajac wszystko, co na ten temat mozna i nalezy powiedzieé,
wiarygodno$¢ dialogu wymaga, aby krytyczny przeglad wlasnej tradycji
religijnej dotyczyl rowniez strony zydowskiej. Przeciez w judaizmie nie
brakuje elementow, ktore z kolei maja wydzwiek antychrzescijariski, an-
tykatolicki badz antykoscielny. Proces ,,0czyszczania pamieci”, z racji jego
wiarygodnosci jak i skuteczno$ci, powinien by¢ obustronny.

Dwie zasadnicze okoliczno$ci sprawiaja, ze wérod tekstow Nowego Te-
stamentu fragment 1Tes 2,14-16 jest umieszczany w czotéwece tych, ktore
nalezatoby rzetelnie zbadaé i przemysle¢. Po pierwsze, ogromna wigkszo$é
zajmujacych sig ta problematyka nie zna oryginatu greckiego i musi polegaé
wylacznie na przekladach, te natomiast bywaja rzeczywiscie bardzo dosad-
ne. Po drugie, chodzi o najstarsze pismo Nowego Testamentu, napisane przez
apostota Pawla zanim powstaly kanoniczne Ewangelie. Obie te okoliczno-

! Podkreslam to rozrdznienic whbrew stercotypowemu obejmowaniu wszystkich tych zjawisk wspol-
nanazwa ,,antyscmityzmu”. Nic oznacza to wealc bagatelizowania antyzydowskoéci i antyjudaizmu,
natomiast pozwala precyzyjnicj i petnicj przyjrzeé si¢ ich podglebiu i uwarunkowaniom.

2 Craig E. Evans wylicza nastgpujace tcksty: Mt 3,7-10; 23,27-33. 34-36. 37-38; J 8,42-47;
Dz 7,51-53; 13,46-48; 18,6; 28,25-29; Rz 11,28; 1Tes 2,14-16; Ap 2,9; 3,9 — Faith and Pole-
mic: The New Testament and First Century Judaism, w: CE. Evans, D.A. Hagner (wyd.),
Anti-Semitism and Early Christianity. Issues of Polemic and Faith, Minncapolis 1993, s. 1-3.
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sci zwrocily rowniez uwagg strony zydowskiej, ktora odnosi sig do tego frag-
mentu z wielkim sarkazmem. Wecale nierzadko przybiera on takie rozmiary,
iz caly Nowy Testament traktuje jako dzieto antyzydowskie czy wrecz anty-
semickie. Takie stawianie sprawy ma ten skutek, iz zwalnia od wnikliwej
refleksji nad dyskusyjnym tekstem, zastgpujac ja cierpkimi uwagami pod
adresem chrzeécijan. Gorzej, gdy te strategig przyjmuja egzegeci, teologo-
wie 1 komentatorzy chrzeScijanscy, a — niestety — to sig takze zdarza.

Autentyczno$¢ i jednosé literacka Pierwszego Listu do Tesaloniczan

Wspolnota chrzescijanska w Tesalonice byta druga - po niewielkiej licz-
bowo wspdlnocie w Filippi (Dz 16,11-40) — zatozona przez Pawla na terenie
Europy (Dz 17,1-9). Apostot przybyt do Macedonii w 50 1., czyli podczas
drugiej podrozy misyjnej. Wéréd uczonych dominuje zgoda, Ze Pierwszy
List do Tesaloniczan powstal niedlugo pdzniej, to znaczy w 51 r., w Koryn-
cie i zapoczatkowat aktywno$¢ pisarska apostota. Wraz z narodzinami ba-
dan historyczno-krytycznych powstaty jednak watpliwoéci odnosnie do jego
autentycznosci i jednosci literackiej. W drugiej potowie XIX w. celowata
w tym przede wszystkim tzw. szkota tybingenska, za$ jej zastrzezenia po-
chodzily przede wszystkim ze specyficznego spojrzenia na osobe i postan-
nictwo $w. Pawla. Te zastrzeZenia i obawy, poddane rzeczowej i wszech-
stronnej krytyce, nie wytrzymaty proby czasu’. Pojawily sie tez nowe hipo-
tezy, upatrujace w kanonicznym Pierwszym Liscie do Tesaloniczan dwa
pierwotnie niezalezne pisma‘, ale zawarte w nich argumenty réwniez nie sg
przekonywajace. Obecnie autentyczno$¢ i jednos$¢ literacka 1 Tes nie sg

3 Szerzej zob. W.G. Kummecl, Das literarische und geschichiliche Problem des ersten Thessalo-
nischerbriefes, w: Neotestamentica et Patristica. Festschrift O. Cullmann, Leiden 1962, s. 213-227.

4*K.G.Eckart, Der zweite echte Brief des Apostels Pulus an die Thessalonicher, ZTK 58 (1961),
s. 30-44, utrzymuje, zc jedno, obejmujace 1,1-2,12 + 2,17 oraz 3,4.11-13, zostalo zawiezionc do
Tesaloniki przez Tymotcusza, natomiast drugie, obejmujace 3,6-10; 4,13 — 5,11 + 4,9-10a
oraz 5,23-26.28, zostalo napisane juz po jego wyjezdzic; ponadio w sklad kanonicznego 1 Tes
wehodza rozmaitc dodatki redakeyjne, ktére nadaty pismu ostateczny ksztatt. Lecz W. Schmi-
thals, Die Thessalonischerbriefe als Briefkompositionen, w: Zeit und Geschichte. Festschrift
R. Bultmann, Tiibingen 1964, s. 295-315, oraz Die historische Situation der Thessalonischer-
briefe, Theologische Forschung 35 (1965), s. 89-157, sugeruje odmicnny podzial: pierwszy list
to 1,1 — 2,12 oraz 4,2 - 5,28, natomiast drugi to 2,13 —4,1. Obydwa listy pozostawatyby w $ci-
stym zwigzku z dwoma innymi, ktdére ziozyty sig na 2Tes: jeden zachowany w 1,1-12 oraz 3,6-
16, natomiast drugi zachowany w 2,13-14 oraz 3,1-3 (5).17-18. Odnosnie do wzajemnych zwiaz-
kéw 112 Tes zob. np. J. Stepicn, Problem wzajemnego stosunku literackiego Listow do Te-
aloniczan i proby jego rozwigzania, RBL 13 (1960), s. 414-435; tenze, Autentycznosé Listow
do Tesaloniczan, CT 34 (1963), s. 91-182; zob. tez R.-W. Thurston, The Relationship between
the Thessalonians Epistles, Expository Times 85(1972), s. 52-56.
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powaznie kwestionowane, trwaja natomiast naukowe debaty na temat au-
tentycznosei 2 Tes®.

W kazdym komentarzu zwraca si¢ uwagg na dosadny jezyk i tre$¢ frag-
mentu 1 Tes 2,14-16 oraz na jego polemiczny charakter. Majac to na wzglg-
dzie, czg¢$¢ uczonych przyjmujqcych Pawltowe autorstwo Listu kwestionuje
autentycznosc tego fragmentu, uznajqc g0 za pozniejszy dodatek. Nie bra-
kuje opinii, ze tak radykalne spojrzenie na Zydéw i ich religic nie moze
pochodzi¢ od Pawta, lecz jest dzielem jakiego$ glosatora pochodzenia po-
ganskiego®. Takie postawienie sprawy usuwa niezreczno$é wynikajaca z fak-
tu, ze przypisywanie Pawlowi antysemityzmu jest zabiegiem groteskowym.
Natomiast od zatozonego z gory wykluczania Pawlowego autorstwa i nego-
wania zydowskiego ta i zaplecza dyskxymmowanego fragmentu, juz tylko
krok do forsowania tezy o ,,poganskim”, a wigc antyzydowsklm Znaczeniu
tekstu. Na ogdt prowadzi to do rychiego rozciagania oskarzen o antysemi-
tyzm na caty Nowy Testament. Taka redukcje myslowa widaé wyraznie w po-
dejsciu reprezentowanym przez uczonych zydowskich, przyjmowanym przez
niektorych chrzescijan. Dla ilustracji zacytujmy jedna z tego rodzaju opinii,
ktora przedtozyt Samuel Sandmel: ,,Nowy Testament stanowi sktadnicg wro-
gosci wobec Zydéw i judaizmu. Wielu, czy byé moze nawet wigkszo$é chrze-
$cijan, jest catkowicie wolna od antysemityzmu, ale chrzescijanskie Pismo
jest nim przesigkniegte™”.

Kwestionujac Pawtowe autorstwo tego fragmentu przytacza sig rozne
argumenty. Najwazniejszym ma by¢ odmienno$¢ formy literackie;j i tre-
Sci, odrdézniajaca go od catosci 1Tes. Pojawila si¢ sugestia, Ze motyw
dzigkczynienia wprowadzony w 2,13 wespdt z trzema nastepnymi wier-
szami stanowi dodatek, a zatem od 2,12 powinno si¢ przejs¢ wprost do
2,17. Ponad péttora wieku temu F.C. Baur wyrazit poglad, ze 6w doda-
tek ma wydzwigk antyzydowski, a zatem nie moze pochodzi¢ od Pawta®.

5 Syntezg aktualnego stanu badan zob. np. LH. Marshall, Listy do Tesaloniczan,
w:BM. Mctzger, M.D. Coogan (red. naukowa), Sfownik wiedzy biblijnej, Prymasowska
Scria Biblijna, Warszawa 1997, s. 458-460.

¢ Wida¢ to w rckonstrukcji poczatkow 1Tes zaproponowancj przez K.G. Eckarta; wspdt-
czesnic taki poglad podziclaja np.: B. Pcarson, / Thessalonians 2,13-16: A Deutero-Pauline
Interpolation, HTR 64 (1971), s. 79-91; H. Boers, The Form-critical Study of Paul’s Letters:
1 Thessalonians as a Case Study, NTS 22 (1975-76), s. 140-158. C. Thoma, Christliche The-
ologie des Judentums, Der Christ in der Welt VI, 4a/b, Aschaffenburg 1978, s. 238-239;
D. Schmidt, 7 Thess 2,13-16: Linguistic Evidence for an Interpolation, JBL 102 (1983), s. 269-
-279; N.A. Beck, Mature Christanity, Susquehanna University Press 1985, s. 40-46.

7S. Sandmcl, Anti-Semitism in the New Testament? Philadelphia 1978, s. 160.

8 F.C. Baur, Paul. The Apostle of Jesus Christ, London 1875-76 (dwutomowy oryginat
nicmiecki zostal wydany w 1845 r.)
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Ku temu pogladowi sktaniato si¢ wielu uczonych, bezkrytycznie go po-
wtarzajac i rozwijajac. Z kolei stowa ,,ale przyszedt na nich na koniec
gniew Bozy” (w.16b), z aorystem ephthasen wskazujacym na co$, co si¢
juz dokonato, bywaja traktowane jako wyrazna aluzja do wydarzen zwia-
zanych z oblgzeniem 1 zaglada Jerozolimy przez Rzymian oraz utratg zy-
dowskiej panstwowosci w 70 r. Skoro tak, tekst 1 Tes 2,14-16 pocho-
dzilby wlasnie z tego okresu’, odzwierciedlajac przewrotna satysfakcje
chrzescijan poganskiego pochodzenia z narodowo-religijnej kleski Zy-
doéw 1 ich zycia religijnego. Ale poniewaz stownictwo 1 styl fragmentu nie
odbiegaja od tego, jaki cechuje to i pozostate pisma apostota Pawla, zatem
Dary!l Schmidt sugeruje, ze chodzi o wstawke nasladujaca jezyk aposto-
ta'. Jeszcze inny argument, wytaczany przeciw autentycznoSci literackiej
tego tekstu, ma stanowic jego teologiczna nieprzystawalno$é do pogladow
wylozonych przez Pawta w Liscie do Rzymian 9-11. Pawlowe autorstwo
tych rozdziatldéw nie ulega watpliwosci, a tymczasem, w odroznieniu od
1 Tes, nie ma tam mowy o ostatecznym sadzie Boga, podkresla si¢ nato-
miast trwalo$¢ przymierza [zraela z Bogiem.

Whbrew tym zastrzezeniom i sugestiom nie istnieja zadne dowody na
to, ze tekst 1Tes 2,14-16 zostal dodany do kanonicznego Listu. Takie
hipotezy ,,odzwierciedlaja podyktowane dobrg wolg proby odmoéwienia
Pawlowi powiedzenia czego$, czego nie powinien byt powiedzied”!.
Wszystkie przytaczane argumenty sa sztuczne, za§ podnoszone trudno-
$ci mozna do$¢ tatwo wyjasni¢ w inny, bardziej przekonujacy sposob.
Nic dziwnego, Ze istnieje znacznie obfitsza literatura opowiadajaca sie
za Pawlowym autorstwem tego fragmentu'?. Réwniez przekaz tekstu,
poswiadczony w wydaniach krytycznych, nie wzbudza podejrzen ani
wahafi'*, Donald A. Hugner stusznie akcentuje, ze wigkszo$é autoréw

? Zob. B. Pcarson, [ Thessalonians 2,13-16: A Deutero-Pauline Interpolation, s. 81-91.

"D, Schmidt, I Thess. 2,13-16: Lingustic Evidence for an Interpolation, s. 276.

""D.A. Hugnecr, Pauls Quarrel with Judaism, w: Anti-Semitism and Early Christianity,
s. 131,

'? Przykladowo: G. Lucdemann, Paulus und das Judentum, Munich 1983, s. 25-27; oraz
trzy wazne publikacjc I. Brocra: , Antisemitismus” und Judenpolemik im Neuen Testament:
Ein Beitrag zum besseren Verstaendnis von | Thess 2,14-16, Biblische Notizen 20 (1983), s. 58-
-91; tenzc, , Der ganze Zorn ist schon uber sie gekommen”: Bemerkungen zur Interpolations-
hypothese und zur Interpretation von 1 Thess 2,14-16, w: RF. Collins (wyd.), The Thessalo-
nian Correspondence, BETL 87, Leuven 1990, s. 137-159; tenze, Antijudaismus in Neuen
Testament? Versuch einer Annacherung anhdnd von zwei Texten (1Thess 2,14-16 und Mt 27,24f),
w: L. Oberlinner, P. Fiedler (wyd.), Salz der Erde — Licht der Welt. Exegetische Studien
zum Matthaeusevangelium, Stuttgart 1991, s. 321-355; a takze T.A. Hugner, Pauls Quarrel
with Judaism, s. 131.
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nie ma zadnych trudno$ci z wlaczeniem spornej perykopy w strukture
blizszego i dalszego kontekstu 1 Tes'!. Pewna nieregularnos¢ sktadni thu-
maczy radykalny charakter wypowiedzi, a takze wykorzystywanie w niej
tradycyjnego tworzywa's. Natomiast w zamykajacym ten fragment zda-
niu zawartym w w. 16b, jezeli rzeczywiScie nawiazuje ono do konkret-
nych wydarzen historycznych, mozna widzie¢ aluzje do wydarzen, ktore
wyprzedzily w czasie zburzenie Jerozolimy i1 $§wiatyni. Mogtaby to by¢
np. reminiscencja masakry Zydéw na dziedzificu §wiatynnym dokona-
nej w 48 lub 49 1.'%, albo odzwierciedlenie nastrojow, zwlaszcza we wspol-
notach zydowskich w diasporze, spowodowanych wiesciami o wypedze-
niu Zydéw z Rzymu przez cesarza Klaudiusza w 49 r. ' Ta druga mozli-
wos¢ jest w tym przypadku o tyle prawdopodobna, ze wlasnie w Koryncie
Pawel spotkat dwoje Zydéw — Pryscyllg i Akwile — wypedzonych z Rzy-
mu, u ktérych zamieszkat i z ktdérymi si¢ zaprzyjaznit (Dz 18,2-3). Ich
wspomnienia na pewno wywarly na nim duze wrazenie. Mozliwe réw-
niez, ze chodzi o aluzj¢ do jeszcze innych wydarzen, ktorych szczego-
16w po prostu nie znamy'®. Jednak najbardziej prawdopodobne jest przy-
puszczenie, ze mamy tu do czynienia z aorystem, ktory wyraza profe-
tyczny czas dokonany, typowy dla prorokow biblijnego Izraela. Mowia
oni o wydarzeniach przysztych, takze eschatologicznych, z taka sama
pewnoscia, z jaka przedstawiaja i oceniaja to, co sig juz wydarzyto®.
Struktura 1 Tes jest do$¢ przejrzysta, a mimo to komentatorzy rozma-
icie ja okreslaja. Jedni® upatruja w Liscie trzy glowne czgsci: 1. wpro-
wadzenie (1,1-5), 2. zasadniczy trzon (1,6 — 5,24), oraz 3. zakonczenie
(5,25-28), przy czym cz¢$¢ druga dziela na dwie sekcje: 1,6 — 3,13, w kto-
rej Pawel rozwija temat osobistych wigzi z Ko$ciotem w Tesalonice, oraz

13 T, Baarda, nawiazujac do XIX-wiccznego komentatora zydowskicgo nazwiskiem Rodrigu-
cs, ktory traktowat tekst 1 Tes 2,14-16 jako pdzaicjszy dodatek, podkresla, ze nie byto ani nie ma
po temu zadnych powodéw, zob. I Thess. 2,14-16: Rodriguez in ,, Nestle-Aland”, Nederlands
Theologisch Tijdschrift 39 (1985), s. 186-193.

“D.A. Hugner, Paul’s Quarrel with Judaism, s. 132, przyp. 16.

'S Zob. tcz J.W. Simpson, Jr, The Problem Posed by | Thessalonians 2,15-16 and a Solu-
tion, HBT 12(1990)1, s. 52-54.

1 Por. R. Jewectt, Thessalonians Correspondence, s. 37-38.

7 E. Bammel, Judenverfolgung und Naherwartung, ZTK 56 (1959), s. 249-315.

® Zob. J. Coppens, Miscellannes bibliques. LXXX: Une diatribe antijuive dans 1Thess.
I1,13-16, ETL 51 (1975), s. 90-95.

Y G.E. Okcke, I Thessalonians 2,13-16: The Fate of Unbelieving Jews, NTS 27 (1980-81),
s. 130; D.A. Hugner, Pauls Quarrel with Judaism, s. 132.

2 Tak np. E.M. Krentz, Thessalonians, First and Second Epistles to the, w: D.N. Frecd-
man (red.), The Anchor Bible Dictionary, t. 6, Doubleday 1992, s. 515.
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4,1-5,23, ktéra stanowi tzw. wielka parenezg, zachecajacy adresatow do
zycia zgodnego z wymogami gloszonej przez apostota Ewangelii. Inni?!,
po otwierajacej List formule pozdrowienia, dopatruja sig czterech czg-
$ci: 1. dzigkczynienie (1,2-10), 2. apologia apostolska (2,1-12), 3. temat
paruzji (2,17-3,12), 4. zachgta (4,1-5,22). Jeszcze inni®2, powotujac sie
na znane i cenione w starozytnosci reguty kompozycyjne, dopatruja si¢
w 1 Tes siedmiu czgsci: 1. wprowadzenie (exordium): 1,1-10; 2. narracja
(narratio): 2,1-3,10; 3. modlitwa (partitio): 3,11-13; 4. zacheta (proba-
tio): 4,1 -5,3; 5. epilog (peroratio): 5,4-11; a takze 6. napomnienie: 5,12-
-22, oraz 7. zakonczenie: 5,23-28.

Niezaleznie od tego, za ktdra z powyzszych propozycji si¢ opowiemy,
tekst 2,14-16 jest dobrze wkomponowany w strukture catego Listu. Naj-
pierw (1,1) Pawel przedstawia autordw, wymieniajac réwniez Sylwana
i Tymoteusza, oraz Ko$ciét Tesaloniczan jako adresatéw pisma. Nastg-
puje dzigkczynienie (ww. 2-3), odnoszace sig¢ ogdlnie do dzieta wiary,
trudu mito$ci i wytrwalej nadziei adresatoéw, oraz wprowadzajace gtow-
ne tematy Listu nawigzanie do pobytu apostota w stolicy Macedonii (ww.
3-10). W owocach tego pobytu apostol upatruje rezultat mocy i dziata-
nia Ducha Swigtego oraz ,,wielkiej sity przekonania” (w. 5). Pojawia si¢
tutaj wyrazne nawigzanie do niedawnej obecnosci wérdd Tesaloniczan
(,,wiecie bowiem, jacy dla was bylismy, przebywajac wérdéd was”), ktéra
spotkata si¢ z niezwykle zyczliwa odpowiedzia z ich strony: ,,A wy, przyj-
mujac stowo posrdd wielkiego ucisku, z radoscia Ducha SwiQtego, stali-
$cie sie nasladowcami naszymi i Pana, tak ze okazalicie si¢ wzorem dla
wszystkich wierzacych w Macedonii i Achai” (w. 7). Majac to na wzgle-
dzie, K.P. Donfried twierdzi, ze cate dalsze rozwazania i zalecenia apo-
stota sg po prostu doprecyzowaniem tego ogdélnego dzigkczynienia®.
Pawet pisze o swojej dziatalnoéci w stolicy Macedonii (2,1-13), podej-
mujac kwestie jedno$ci i wytrwato$ci w ucisku. Podkre$la, ze gloszenie
Ewangelii miato za cel to, ,,aby si¢ podobac¢ nie ludziom, ale Bogu, ktéry
bada nasze serca” (w. 4). Serdecznos¢ osiaga szczyt w gleboko osobi-
stym wyznaniu: ,,Bedac tak petni zyczliwosci dla was, cheielismy wam
dac nie tylko Boza Ewangelig, lecz nadto dusze nasze, tak bowiem stali-
$cie si¢ nam drodzy” (w. 8). Niestrudzona praca faczyla si¢ z troska, aby

2'H. Boers, The Form-Critical Study of Paul’s Letters: 1 Thessalonians as a Case Study,
NTS 22 (1976), s. 140-158; w jego ocenie tckst 2,13-16 stanowi interpolacjg.

2 K.P. Donfricd, Pierwszy List do Tesaloniczan, w: P.J. Achtemeier (red. naukowa),
Encyklopedia biblijna, Prymasowska Scria Biblijna, Warszawa 1999, s. 942-944.

BK.P. Donfried, Paul and Judaism. 1 Thessaloniasn as a Test Case, s. 246.
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nie naduzy¢ okazanej goécinnosci inie by¢ dla gospodarzy cigzarem.
Whasnie dlatego apostot mog% bez squpowanla glosi¢ Ewangelig, ktorej
sktadnikiem byty napommema i wymagania moralne: ,,Przeciez wiecie,
ze$my kazdego z was — jak ojciec swe dzieci — prosili, zachgcali 1 zakli-
nali, abyécie postegpowali w sposob godny Boga, ktéry was wzywa do
swego krolestwa i chwaty” (w. 11-12). Ta gorliwo$¢ stanowila najlepsze
uwiarygodnienie Ewangelii i wydala blogostawione owoce. Pawel napi-
sal: ,,Dlatego nieustannie dzigkujemy Bogu, bo gdy przyjeliscie stowo
Boze, ustyszane od nas, przyjeli§cie je nie jako stowo ludzkie, ale jako
to, czym jest naprawde — jako stowo Boga, ktory dziata w was, wierza-
cych” (w. 13). Dominuja tutaj watki ,nasladowania” i ,,ucisku”, ktore
Pawet podejmie i rozwinie w nastgpnym fragmencie.

Zanim apostot wylozy swoje zamiary i troski (2,17-20), oraz przed-
stawi postannictwo Tymoteusza (3,1-10), a po modlitwie (3,11-13) przej-
dzie do dalszych pouczen i zachgt, w Liscie nastepuje tekst, ktory bywa
przyczyna oskarzen o antysemityzm.

Pierwotny kontekst wypowiedzi Pawlowej

Fragment 1Tes 2,14-16 mozna prawidlowo zrozumie¢ wylacznie
w kontekscie zycia i dziatalnosci apostota Pawta. Doswiadczyt on wiele
wrogosci ze strony znacznej czeg$ci swoich zydowskich wspoétrodakow,
co wyja$nia sposdb, w jaki patrzyl na trudnosci, z jakimi czgsto sig bory-
kat, a takze na trudnosci, ktérym musialy sprostaé zatoZone przez niego
KoScioty, rowniez wspdlnota w Tesalonice. Trzeba powaznie wzia¢ pod
uwage wszystkie nowotestamentowe informacje na ten temat.

Rozstrzygajace jest przede wszystkim $wiadectwo Dziejéw Apostol-
skich?. Nie zostawia ono watpliwosci, ze ci, ktérzy uwierzyli w Jezusa
Chrystusa, od samego poczatku natrafiali na silny op6r, a w wielu przy-
padkach wrecz na prze$ladowania ze strony Zydow, ktérzy w Jezusa nie

% Problematyka wzajemnych zwiazkow historii z teologia w obydwu dzictach §w. Lukasza,
tj. trzecicj Ewangelii kanoniczncj i Dziejach Apostolskich, doczekata sig obfitej literatury na-
ukowej; zwiezle zob. W. Chrostowski, Samarytanin na drodze z Jerozolimy do Jerycha (Lk
10,30-37). O mozliwych zwiqzkach Samarytan z Qumran, w: Mow, Panie, bo stucha stuga Twoj.
Ksiega Pamiqtkowa dla Ksiedza Profesora Ryszarda Rubinkiewicza SDB w 60. rocznice uro-
dzin, Warszawa 1999, s. 51-53. Powojenna polskojgzyczna bibliografig na temat £k i Dz zob.
K. Pilarczyk, Ewangelia i Dzieje Apostolskie $w. Lukasza — bibliografia publikacji w Polsce
za lata 1945-1985, Ruch Biblijny i Liturgiczny 39(1986)6, s. 504-530; M. Kiedzik, Ewange-
lia i Dzieje Apostolskie $w. Lukasza — bibliografia publikacji w Polsce za lata 1986[85]-97,
Collectanca Theologica 69(1999)4, s. 117-138.
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uwierzyli. Gloszenie Jezusa przez apostoldéw potraktowali oni wytacznie
jako zwyczajne 1 godne napigtnowania przedsigwzigcie ludzkie, zamy-
kajac si¢ na jego wymowg i moc. Nie poprzestali na postawie niewiary
badz odmowy uznania w Jezusie Mesjasza, lecz posuwali sig do przesla-
dowan, czasami krwawych. W poczatkowym okresie swoj udziat w tych
przes$ladowaniach miat réwniez Szawel, obecny przy ukamienowaniu
diakona Szczepana (Dz 7,54 — 8,1). Czytamy: ,,W tym dniu wybuchto
wielkie prze§ladowanie w KoSciele jerozolimskim (...) A Szawel nisz-
czyt Koscidt, wchodzac do doméw porywal mezczyzn i kobiety i wtra-
cat do wigzienia” (8,3). Z takim wlasnie nastawieniem udawat si¢ do
Damaszku (9,1-2), ale w drodze przezyt glgbokie nawrdcenie, ktore zu-
pelnie odmienito jego zycie (Dz 9,3-18; por. 22,3-21; 26,12-19). Kiedy
sam stal si¢ wyznawca Jezusa Chrystusa, rychto do§wiadczyt wrogosci,
ktora wezesniej wspottworzyl. Jeszeze podczas pobytu w Damaszku
,,Zydzi postanowili go zgtadzi¢” (Dz 9,23). Tylko zyczliwa pomoc i do-
brze przygotowana ucieczka ocality mu Zycie. Gdy przybyt do Jerozoli-
my, przezyt nowy dramat. Nie mogt powréci¢ do dawnego Srodowiska,
za$ co si¢ tyczy wyznawcow Jezusa, to ,,wszyscy bali si¢ go, nie wierzac,
ze jest uczniem” (9,26). ,,Dopiero Barnaba przygarnat go i zaprowadzit
do Apostotow, i opowiedziat im, jak w drodze [Szawet] ujrzat Pana, kt6-
ry przeméwil do niego, i z jaka sila przekonania wystgpowal w Damasz-
ku w imig¢ Jezusa” (9,27). Krotki pobyt w Jerozolimie zostat przerwany
przez nowy wybuch wrogosci: ,,Przemawiat tez i rozprawial z helleni-
stami, ktorzy usitowali go zgtadzi¢” (9,29). Jezeli tak daleko posunigta
wrogo$¢ udzielila sie hellenistom, czyli Zydom méwiacym po grecku
i uwazanym za bardziej liberalnych niz rdzenni Zydzi palestyfiscy, nale-
zy sie domyslac, ze ci ostatni byli jeszcze bardziej nieprzejednani wobec
niedawnego wspotwyznawcy.

Pawel musial opusci¢ Jerozolime i schronil si¢ do rodzinnego Tarsu
(9,30). Tam odnalazt go Barnaba i razem przybyli do Antiochii nad Oron-
tesem, gdzie przez caty rok pracowali w Kosciele (11,19-20). Gdy nie-
dtugo p6zniej w Jerozolimie nastat gtdd, obaj zostali wystani z jatmuzng
do potrzebujacych, po czym wrécili z powrotem, ,,zabierajac ze soba Jana,
zwanego Markiem” (12,25). Wkrotce wszyscy trzej wyruszyli w pierw-
sza podr6z misyjng. Udali si¢ na Cypr, przeszli cata wyspe (13,1-12),
a nastepnie poplyngli do Azji Mniejszej. Przeszli przez Perge w Pamfilii
(13,13), po czym udali sig do Antiochii Pizydyjskiej (13,14-51). Tutaj
rozpoczeli dziatalno$é od nauczania Zydoéw zgromadzonych w miejsco-
wej synagodze. Przyjgci bardzo zyczliwie, nauczali o Jezusie Chrystu-
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sie, ale rychlo natrafili na ostry Sprzec1w Jego przyczyng stanowilo glo-
szone przez nich otwarcie na pogan i Zywe zainteresowanie tychze Ewan-
gelia. Relacja Dz jest bardzo dosadna: ,,Gdy Zydzi zobaczyli thumy, ogar-
neta ich zazdro$é, i bluzniac sprzeciwiali sig temu, co méwit Pawet”
(13,45). W odpowiedzi Pawel i Barnaba postanowili z jeszcze wigkszym
przekonaniem zwréci¢ si¢ do pogan. Na skutki nie trzeba byto dlugo
czekaé. ,,Stowo Panskie szerzyto sie na caly kraj. Ale Zydzi podburzyli
pobozne a wptywowe niewiasty i znaczniejszych obywateli, wzniecili
przesladowanie Pawtla i Barnaby, i wyrzucili ich ze swoich granic”
(13,50). Podobny scenariusz powtérzyt si¢ w Ikonium. Gdy wielka licz-
ba Zydéw i pogan uwierzyta, wtedy ,,Zydzi, ktorzy nie uwierzyli, podbu-
rzyli i Zle usposobili pogan wobec braci” (14,2). Spowodowato to roz-
fam w mie$cie, ale wrogos¢ siegata dalej. Apostotowie dowiedzieli sig,
ze ,poganie i Zydzi wraz ze swymi wiadzami zamierzaja ich zniewazy¢
1 ukamienowac¢” (14,5). Opuécili Ikonium 1udali si¢ na potudniowy
wschod, do Listry i Derbe. I znowu po poczatkowych sukcesach aposto-
fowie dodwiadezyli kolejnych aktdow wrogosei, ktdra — co wazne — zosta-
la wszczgta przez tych, ktorzy wezesniej sie im sprzeciwiali. Nie poprze-
stano na pogrozkach i stowach: ,,Tymczasem nadeszli Zydzi z Antiochii
1 z Ikonium. Podburzyli ttum, ukamienowali Pawta i wywlekli go za mia-
sto, sadzac, ze nie zyje” (14,19). Pawel przezyt to ukamienowanie, lecz
Jego skutki stale odczuwat. Apostotowie udali si¢ do Derbe, po czym
wrocili do Listry i do Ikonium, a nastgpnie przez Antiochig zeszli do
Perge, skad odptyneli do Antiochii nad Orontesem. Brak informacji
o przesladowaniach w drodze powrotnej thumaczy sig¢ zapewne konster-
nacja przeciwnikéw, spowodowang zaskoczeniem, Ze oto znienawidzo-
ny przez nich czlowiek przezyt ukamienowanie i wroécit do miejscowo-
§ci, w ktorych wezesniej przebywal,

Po udziale w tzw. soborze jerozolimskim, ktéry rozstrzygnat sprawg
przyjmowania pogan do Kosciota oraz ich zobowiazan wzglgdem prze-
strzegania Prawa Mojzeszowego (15,1-29), Pawel i Barnaba nauczali
wspolnie w Antiochii. Po pewnym czasie postanowili odby¢ druga pod-
0z misyjna, lecz zanim ja rozpoczeli, rozstali sig (15,36-40). Pawel do-
brat sobie Sylasa, z ktorym udat si¢ na poinoc, do Cylicji, krainy, z kto-
rej pochodzit. Nastgpnie przez Galacje, a dokladniej potudniowa czesé
tej rozleglej prowincji rzymskiej, w ktorej Pawel i Barnaba przebywali
podczas pierwszej podrdzy misyjnej, apostot z towarzyszami udaf si¢ do
Myzji, a stamtad do Troady (16,1-8), po czym zdecydowat przeprawié
si¢ do Europy (16,9-10). Az dotad relacja Dz o tej podrozy jest doéé
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lakoniczna. Wigcej szczegdtow zawiera dopiero opis pobytu w Macedo-
nii, opracowany od w. 11 w drugiej osobie liczby mnogiej, z czego wnio-
sek, ze w wyprawie uczestniczyt rowniez Lukasz. Pierwszym miejscem
ewangelizacji byto miasto Filippi. Inaczej niZ poprzednio, apostotowie
rozpoczeli dziatalno$¢ od nawrdcenia kobiety imieniem Lidia (16,11-
-15). Konflikt z wiascicielami niewolnicy, ktora przestata wrozy¢ i1 przy-
nosié¢ dochody swoim panom, doprowadzit do pojmania apostotdéw, oskar-
zenia ich o wprowadzanie obcych Rzymianom zydowskich obyczajow,
a w koncu do ich ubiczowania (16,16-24). Znamienne, ze sformutowa-
ny wobec nich zarzut postrzega glosicieli Jezusa Chrystusa jako Zydéw:
,,Ci ludzie sieja niepokéj w naszym mieScie. Sa Zydami i glosza obycza-
je, ktorych nam, Rzymianom, nie godzi si¢ przyjmowac ani stosowac sig
do nich” (w. 21). Uwolniony z wigzienia Pawel, jako obywatel rzymski,
zada zadosCuczynienia moralnego, po czym z towarzyszami udaje si¢ na
zachod, w kierunku Tesaloniki (16,25-40).

W Tesalonice, stolicy rzymskiej prowincji Macedonia, Pawel zatrzy-
mat si¢ co najmniej trzy tygodnie (Dz 17,1-9). Nie brakuje opinii, ze jego
pobyt musiat by¢ dtuzszy?, gdyz w mieScie powstata do$¢ prgzna wspol-
nota chrze$cijanska. Aczkolwiek Pawet zarabial na wtasne utrzymanie (1 Tes
2,9), bracia z Filippi zdazyli jeszcze wesprze¢ go finansowo (Flp 4,16).
Pobyt w Tesalonice na pewno nie trwat dtuzej niz dwa do trzech miesigcy,
bo wspélnota pierwszych wyznawcdw Jezusa nie zdazyta jeszcze nalezy-
cie okrzepnaé i chyba tez nie zdazyta si¢ do Pawta wystarczajaco przywia-
za¢*. Przybywszy do Tesaloniki, apostot zwrécit sig najpierw do mieszka-
jacych tam Zydoéw (1Tes 2,14; Dz 17,1-4), ale wkrétce dat o sobie zna¢ ich
peten wrogosci sprzeciw. Gdy apostotowie spotkali si¢ z Zyczliwym zain-
teresowaniem, a nawet poparciem ze strony Grekow, ,,wtedy zazdro-
$ni Zydzi, dobrawszy sobie jakie$ szumowiny z rynku, wywolali zbiego-
wisko, podburzyli miasto, naszli dom Jazona i szukali ich, aby stawié przed
ludem” (17,5). Motyw tych wrogich poczynan jest podobny do tego, o ja-
kim byta mowa w przypadku pobytu w Antiochii Pizydyjskiej (13,45).
Powtarza sig réwniez ten sam schemat: apostot rozpoczyna swoja dziatal-
noé¢ od Zydéw, poczatkowo zgotowane przez nich przyjecie jest zyczli-

5 Szczegbly dyskusji na temat diugosei pobytu Pawta w Tesalonice zob. w odno$nych frag-
mentach komentarzy do Dzicjéw Apostolskich.

26 Na potwicrdzenic tego przytacza sig fragment Flp 4,16 z wyrazna pochwatg wobec Filipian
(,,na poczatku [gloszenia] Ewangelii, gdy opuscitem Macedonig, Zaden z Kosciotéw poza wami
jednymi nic prowadzi} zc mna otwartcgo rachunku przychodéw i rozchodéw™), w ktérej mozna
si¢ dopatrze¢ domyslnej przygany wobcc Tesaloniczan.
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we, ale wkrotce zaczynaja si¢ powazne trudno$ci, ktére wywoluja silny
sprzeciw z ich strony. Pawel musiat w nocy opuscié miasto i udat sie do
Berei. Tam przyjgcie tez bylo zyczliwe: ,Kiedy tam przybyli, poszli do
synagogi Zydéw. Ci byli szlachetniejsi od Tesaloniczan, przyjeli nauke
z calq gorliwoscia i codziennie badali Pisma, czy istotnie tak jest” (17,11).
Ale spokdj znowu nie trwat dhugo: ,,Gdy Zydzi z Tesaloniki dowiedzieli
sig, ze rowniez w Berei Pawet glosi stowo Boze, przyszli tam, podburza-
jac thumy i wzniecajac rozruchy. Wtedy bracia natychmiast wystali Pawta,
aby szedl az do morza” (17,13-14a).

Z Berei Pawel udat si¢ do Aten (17,16-34), a stamtad do Koryntu,
gdzie pozostat dtuzej, bo pottora roku (18,1-11). Podczas pobytu w Ate-
nach postat do Tesaloniki Tymoteusza (3,1-2). Chrzescijanie w stolicy
Macedonii nadal byli ngkani ogromnymi trudnoéciami. Tymoteusz otrzy-
mat wyrazne polecenie ,,azeby was utwierdzit i umocnil w waszej wie-
rze, tak aby nikt si¢ nie chwial po$rod tych uciskéw” (1Tes 3,3). Dopiero
w Koryncie, gdy Tymoteusz — jak czytamy w Dz 18,5 wraz z Sylasem —
wrdcil z Tesaloniki, Pawet otrzymat wreszcie dobre wiadomosci (1Tes
3,6-10). Dowiedziat si¢ jednak, ze Zydzi tesaloniccy wciaz wrogo odno-
sza si¢ do wyznawcow Jezusa Chrystusa. Trudno jednoznacznie okre$li¢
sktad etniczny tej wspdlnoty chrzescijanskiej. Nawet jezeli znaczna jej
czg$é albo nawet wigkszo$§¢ stanowili wierni pochodzenia poganskie-
g0*”, mogli wezeéniej — jako prozelici — utrzymywaé $ciste wiezi z juda-
izmem. Wazniejsze jest to, skad pochodzit sprzeciw. Pawel wskazuje na
Zydéw, ktorzy nie uwierzyli w Jezusa, co sugeruje, ze to whasnie oni
tworzyli podstawowa opozycjg. W tych warunkach apostot postanowit
napisa¢ swoj List. Jego celem byto utwierdzenie w wierze mtodej wspdl-
noty, zwlaszcza przez przypomnienie jej niedawnego pobytu apostota
i gloszonego wowczas oredzia, a takze udzielenie skutecznych zachet
do meznego sprostania przeciwno$ciom. Tym thumaczy si¢ gteboko oso-
bisty, a zarazem stanowczy ton pisma.

We wstepie 1 Tes Pawet ze wzruszeniem wspomina swoj poprzedza-
jacy dziatalno$¢ w Tesalonice pobyt w Filippi, ktory mogt go i jego to-
warzyszy zniechgci¢ do dalszej pracy: ,,Chociaz ucierpieliémy i— jak
wiecie — doznali§my zniewagi w Filippi, odwazyliS§my si¢ w Bogu na-
szym glosi¢ wam Ewangelie Boza posrod wielkiego utrapienia” (2,2).

¥ Tak np. A. Malhcrbe, Paul and the Thessalonians: The Philosophic Tradition of Pasto-
ral Care, Philadelphia 1986; E.M. Krentz, Roman Hellenism and Paul's Gospel, TBT 26 (1988),
s. 328-337; tenzce, Thessalonians, First and Second Epistles to, ADB, VI, 516.

- 57 ~



WALDEMAR CHROSTOWSKI

Jednak apostotowie nie tylko nie poddali si¢ zwatpieniu, lecz z zapatem
— nie zwazajac na trudnosci, na jakie natrafili w Tesalonice — nadal glo-
sili Ewangelig. Z tonu i tre$ci 1 Tes moze wynika¢, ze wrogowie przy-
sparzali klopotéw zwlaszcza na skutek zmiany taktyki sprzeciwu: nie
mogac fizycznie wyeliminowa¢ apostotéw, chcieli zniszczy¢ ich moral-
nie. Przedmiotem niewybrednych atakdw stat si¢ zwlaszcza Pawet. Jego
nacisk na prace i trud w Tesalonice (1Tes 2,9) wskazuje, Ze oskarzyciele
zarzucali mu nieczyste, to znaczy finansowe, motywy wytezonej dziatal-
nosci. Takie zarzuty o wiele dotkliwiej niz prze$§ladowania fizyczne ude-
rzaty w wiarygodno$¢ apostota i jego misji. Oszczerstwa rozpowszech-
niane przez nieprzychylnie nastawionych Zydéw prowadzity do wnio-
sku, ze Pawet uczy sposobu zycia odbiegajacego od zasad ustalonych
przez przodkéw. Apostol musial zatem uwiarygodni¢ siebie 1 gloszong
Ewangelig. Czyni to wchodzgc w bezposredni dialog z adresatami Listu,
nawiazujac do wilasnego pobytu w miescie, co widaé w kilkakrotnym
postugiwanu si¢ stowem oidate, ,,wiecie” (1,5; 2,1.2.5.9.10.11). Cato$é
tych pouczajacych wspomnien wieficzy konkluzja: ,,Dlatego nieustannie
dzickujemy Bogu, bo gdy przyjeliscie stowo Boze, ustyszane od nas,
przyjeliScie je nie jako stowo ludzkie, ale jako to, czym jest naprawdg —
jako stowo Boga, ktory dziata w was, wierzacych” (2,13).

Wypowied? z 1Tes 2, 14-16 mozna wlasciwie odczytaé i ztozumieé
jedynie przy cato§ciowym i rzetelnym uwzglednieniu tego kontekstu hi-
storycznego, spotecznego 1 w duzej mierze roOwniez psychologicznego®.
Do Kosciota w Tesalonice nalezeli chrzescijanie pochodzenia Zydow-
skiego oraz poganskiego. Silna opozycja przeciwko nim ze strony tych
Zydéw, ktérzy nie uwierzyli w Jezusa, trwata po wyjezdzie Pawla, a za-

2% Za chybionc i szkodliwe dla rzetelnego poznawania poczatkéw chrze§cijanstwa nalezy
uzna¢ thumaczenia, ktére — czgsto kierujac sig przestankami idcologicznymi — podwazaja histo-
ryczng wiarygodno$¢ konfliktow Pawta z jego zydowskimi rodakami; przykladowo G. Luede-
mann, Early Christianity according to Acts, Minneapolis 1986, s. 185-188, komentujac Dz
17,2-9, uwaza informacjg o nawréceniu wiclu Zydéw i oporze ze strony innych za element Eu-
kaszowej redakeji 1 odmawia joj warto$ci historycznej. Zupetnic niezrozumiaty staje si¢ wtedy
pobyt Pawta w Berei, okolicznoéei szybkicgo opuszezenia przez niego tego miasta i udania sig
do Aten, a takze zawarto$é i ton wigkszosci Pawlowego pismicnnictwa. W taki sposéb mozna
zakwestionowaé wszystko i wybicraé z NT tylko to, co odpowiada zapatrywaniom komentatora
oraz oczckiwaniom i postulatom jego $rodowiska; zob. na ten temat R. O’Toole, Are There
Passages in Acts of the Apostles which Could Lead to Anti-Jewish Interpretation? w: Radici
dell’antigiudaismo in ambiente cristiano. Colloquio Intra-Ecclesiale. Atti del Simposio Teolo-
gico-Storico, Citta del Vaticano, 30 ottobre — I novembre 1997, Libreria Editrice Vaticana 2000,
s. 147-162.
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tem réwniez podczas pobytu w miescie wystanych przez niego towarzy-
szy podrézy. Odnoszac si¢ do trudno$ci i napigé, jakie przezywala mto-
da wspolnota, Pawet zachgca, aby wierni tesaloniccy poszli w jego §la-
dy”. Stowa zawarte w 2,14-16 to ostry komentarz nawiazujacy do dhu-
giego ciagu wlasnych przezy¢, §wiadczacych, ze — jak stwierdzit Franz
Mussner — ,,$w. Pawel z pewnos$cia doznat od Zydéw niejednej niego-
dziwos$ci™?. Wida¢ to réwniez z jego ,.katalogu perystaz” w 2Kor 11,23-
33, gdzie apostot napisal: ,,Przez Zydéw pigciokrotnie bytem bity po czter-
dziesci razéw bez jednego”. Na osobiste wspomnienia naktadaty sie w Ko-
ryncie wiesci naptywajace z Tesaloniki. Podczas krétkiego pobytu Pawet
nie zdazyt przygotowaé Tesaloniczan do sprostania wszystkim przeciw-
nosciom (1Tes 3,10). Teraz, gdy trudno$ci ze strony zydowskich wspo6t-
rodakow nadal si¢ mnoza, apostot nie ukrywa swoich dramatycznych
odczué. Potgpia zagrazajaca przetrwaniu miodej wspdlnoty wrogosé
i sprzeciw (2,14-16), a zarazem daje wyraz pragnieniu ponownych oso-
bistych odwiedzin Ko$ciota w Tesalonice (2,17-20).

»Judejczycy” w 1Tes 2,14-16: niewiara a wrogo$¢ wobec Ewangelii

Nieporozumienia w objasnianiu dyskusyjnej perykopy ida zazwyczaj
w dwoch — i to sprzecznych ze sobg — kierunkach. Jeden polega na typowa-
niu tzw. polemicznych tekstow NT, usuwaniu z nich wszelkich wzmianek
0 Zydach oraz zastgpowaniu ich innymi zwrotami. Taka tendencje widaé
np. w wydanym niedawno w USA przektadzie Biblii, znanym jako Contem-
porary English Version (CEV). Wszedzie tam, gdzie wzmianki o Zydach
moga by¢ nieprzychylnie dla nich zrozumiane i obja$niane, zostaty one po
prostu przerobione. Tekst 1 Tes 2,14-16a przettumaczono w ten sposob: ,, Tak
wige wy byliscie Zle traktowani przez swoich ludzi, tak samo jako oni byli
Zle traktowani przez swoich. Ci Zli ludzie zabili Pana Jezusa, i prorok6w,
i nas takze prze§ladowali. Nie podobaja si¢ oni Bogu i sprzeciwiaja si¢ wszyst-
kim ludziom. Oni powstrzymuja nas od przemawiania do pogan, by ci zosta-
li zbawieni; tak dopetniaja miary swoich grzechow”. Ten przekiad zostat
Z entuzjazmem przyjety przez czgs¢ zwolennikéw dialogu chrze$cijansko-
-zydowskiego. Za jego najwigksza zalet¢ uznaja catkowite pominigcie grec-
kiego hoi loudaioi, o ktérym twierdza, ze w przekladzie jest zawarte impli-

¥ Por. K.P. Donfricd, I Thessalonians 2,13-16 as a Test Case, Interpretation 38 (1984),
5. 242-253.
M F. Mussner, Traktat o Zydach, Kosciét a Zydzi i Judaizm 4, Warszawa 1993, s. 252.
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cite’!. Najbardziej skrajna konsekwencja tego podejscia sa Zadania, aby — sko-
ro tekstu oryginalnego zmieni¢ nie mozna, bo jest kanoniczny — zaniechac
czytania w chrze$cijanskich koéciotach i kaplicach tych wszystkich fragmen-
tow, ktore moga wywolywaé jakiekolwiek niewtasciwe skojarzenia z Zydami.
Dotyczyloby to szczegblnie czytan liturgicznych okresu wielkanocnego, na
ktére skladajq sig fragmenty Dziejow Apostolskich. Zwolennicy tego stano-
wiska nie widza nic ztego w fakcie, iz wskutek tak daleko posunigtej wiwisek-
cji tekstu NT obraz poczatkdw i okrzepnigeia chrzescijanstwa moze zostaé
catkowicie oderwany od realiéw historycznych. Nie trzeba wyjasniaé, ze pdj-
$cie po tej linii sprawia, Ze spojrzenie na dzieje koegzystencji wyznawcow
obydwu religii odbywatoby si¢ wytacznie z perspektywy zydowskiej.

Na przeciwleglym biegunie znajduje si¢ innego typu nieporozumienie,
wynikajace z odrywania zarzutéw poczynionych przez Pawta od ich wy-
raznej lokalizacji geograficznej i historycznej na rzecz teologicznie ukie-
runkowanej eschatologizacji. Tego rodzaju podejscie, ktore moze by¢ oce-
niane jako zamierzony lub niezamierzony przejaw antyjudaizmu, znajduje
wyraz w niektorych thumaczeniach Nowego Testamentu. Przykladem moze
by¢ uwspotczesniona wersja Biblii Jakuba Wujka: ,,Bo wy, bracia, stali-
$cie si¢ nasladowcami Ko$ciotow Bozych, w Chrystusie Jezusie, ktore sg
w zydowskiej ziemi, bo to samo ucierpieliscie od wspotrodakow waszych,
co i oni od Zydéw, ktérzy 1 Pana Jezusa zabili, i prorokéw, i nas przeslado-
wali, i Bogu sie nie podobaja, i wszystkim ludziom przeciwni, nie pozwa-
laja nam przepowiada¢ poganom, Zeby byli zbawieni; az wypelnia wresz-
cie miarg grzechéw swoich, bo przyszed! na nich gniew Bozy az do kon-
ca’™?, Zestawiajac i porownujac rézne istniejace polskie przektady NT,
Michat Wojciechowski wskazat, Ze nastgpny etap ewolucji w nieprzychyl-
nym wobec Zydéw zrozumieniu i objasnianiu tego tekstu stanowi posta-
wienie kropki po wzmiance o prze§ladowaniu, ,,co prowadzi do dalszego
uogbInienia zdania o Zydach zabéjcach Jezusa™. W niektorych przypad-
kach, np. w kolejnych wydaniach Biblii Tysiaclecia*, w przektadzie Bry-

3 B.M. Ncwman, Making Peace Between Jews and Gentiles, Explorations 10 (1996)1, s. 8.

2 M. Wojciechowski, Nowotestamentowe teksty o Zydach w nowszych polskich prze-
Kadach biblijnych, Collectanea Theologica 63(1993)2, s. 85.

B Tumze.

34 Tekst 1 Tes 2,14-16 w wyd. 9 Nowcgo Testamentu w Biblii Tysiaclecia, na nowo opraco-
wanym: ,,Bracia, wyscic sig stali na§ladowcami Ko$ciotéw Boga, ktore sa w Judei, w Chrystusie
Jezusic, ponicwaz to samo, co one od Zydéw, wyscic wyc1erp1e11 od rodakéw. Zydzi zabili Pana
Jezusa i prorokéw, i nas takze przciladowali. A nic podobaja si¢ oni Bogu i sa wrodzy wszyst-
kim ludziom. Zabraniaja nam przcmawia¢ do pogan, aby ci zostali zbawicni; taka dopctniaja
ciagle miary swych grzechéw. Ale przyszedt na nich na koniec gniew Bozy”.
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tyjskiego 1 Zagranicznego Towarzystwa Biblijnego®® oraz w przekiadzie
bpa K. Romaniuka®*, niemal zupetnie zanika wzglad na to, ze w tekécie
chodzi nie o wszystkich, ale o pewnych konkretnych Zydéw.

Dokument Komisji Stolicy Apostolskiej do Spraw Stosunkéw Reli-
gijnych z Judaizmem Wskazowki i sugestie w sprawie wprowadzania
w zycie deklaracji soborowej ,, Nostra aetate” nr 4 mocno podkresla, ze
nie wolno w niczym zmienia¢ tekstu oryginalnego, a zatem poczynania,
ktore ten wymog lekcewaza, nie moga by¢ powaznie traktowane. Stano-
wig one rezultat niebezpiecznej cenzury, opierajacej si¢ na zatozeniu, ze
teksty biblijne tylko wtedy sa nam przydatne, gdy odzwierciedlaja nasze
przekonania i praktyke zycia¥’. Taka cenzura, wynikajaca czesto z woli
postrzegania i przedstawiania Zydow tylko w dobrym §wietle, sprawia
zazwyczaj trwala niezdolnoé¢ do uchwycenia pewnych pozytywnych
aspektow tych dyskusyjnych tekstow, ktore moga tez wzbudzaé godne
uznania i potrzebne uczucia. Z drugiej strony trzeba unikaé postawy prze-
ciwnej, ktoéra w skrajnych przypadkach moze prowadzi¢ do swoistego
demonizowania Zydéw. Chodzi zatem o to, aby w oparciu o powazne
badania egzegetéw osiagna¢ w przekladzie tekstu biblijnego na jgzyki
nowozytnej niezbgdng jasnos¢ i wiernosc.

Poprawna egzegeza tekstu zawsze zalezy od jego prawidlowego zro-
zumienia. Fragment 1Tes 2,14-16 w dostownym przektadzie na jgzyk
polski brzmi®: ,,Wy bowiem na$ladowcami stalicie sig, bracia, zgroma-
dzen Boga, bedacych w Judei w Chrystusie Jezusie, bo te same [udreki]
wycierpieli§cie i wy od wlasnych wspdtziomkdw, jakie i oni od Judej-
czykow, tych, co i Pana zabili, Jezusa, i prorokdw, i nas zaczeli Scigaé,
a Bogu sig nie podobaja, 1 wszystkim ludziom sa przeciwni, ktérzy po-

3 W przcktadzic BiZTB pojawiaja si¢ dwa dotyczace Zydéw pytania retoryczne: ,,Czyz moga
podobaé si¢ Bogu?” ,,Czy maja by¢ mili ludziom?”, a takze zwrot ,,wrogowic wszystkich ludzi”;
por. M. Czajkowski, Lud Przymierza, Warszawa 1992, s. 82.

% Tekst 1 Tes 2,14-16 w Biblii Warszawsko-Praskicj: ,,Bracia, kroczycie ta samg drogg co
Koscioty Boze zjednoczone z Chrystusem Jezusem w Judei, poniewaz to samo, co one od Zy-
déw, wyscic wycicrpieli od swoich wspétrodakéw. Zydzi zabili Pana Jezusa, zabijali prorokéw,
takZe nas prze$ladowali. W ten sposdb czynia to, co nie jest mite Bogu, a poza tym wystepuja
przeciwko wszystkim ludziom,. Usitujg takZze przeszkodzi¢ nam w gloszeniu stowa, ktére [z wo-
li Bozej] ma przynic$é zbawicnic poganom. W tcn sposéb dopelniaja miary swoich grzechéw
[ktorych dopuszezali si¢ kiedykolwick]. Ale juz nadciaga na nich ostateczny gniew [Bozy]”.

¥ Szerzej L.T. Johnson, The New Testaments s Anti-Jewish Slander and the Conventions
of Ancient Polemic, JBL 108(1989)3, s. 419-441.

* Por. M. Wojcicchowski, Nowotestamentowe teksty o Zydach, s. 85; R. Popowski,
M. Wojcicchowski, Grecko-polski Nowy Testament — wydanie interlinearne z kodami gra-
matycznymi, Warszawa 1994, s. 967.
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wstrzymuja nas od gloszenia poganom, zeby dali sig zbawié; [to] ku do-
pelnieniu sig ich grzechéw w kazdej chwili. Dotart za$ przeciw nim gniew
ku koncowi”. Ta wypowiedz nawiazuje do konkretnej sytuacji. Potoze-
nie pierwszych chrzescijan pochodzenia zydowskiego w Tesalonice jest
podobne do potozenia pierwszych chrzescijan pochodzenia zydowskie-
go w Judei. Jedni 1 drudzy przyjeli gtoszona im Ewangeli¢ jako stowo
Boze. Jedni i drudzy pozostaja jej wierni, mimo ze musza znosi¢ prze-
Sladowania i cierpienia wynikajace ze sprzeciwu i atakéw podjetych przez
czgs¢ tych swoich wspoétziomkow, ktérzy w Jezusa nie uwierzyli*®. Chrze-
Scijanie Jerozolimy i Judei sa dawani chrze$cijanom w Tesalonice za wzor
mestwa w przeciwnos$ciach, z ktorych chrzescijanie Tesaloniki wycho-
dza obronna reka dlatego, ze nasladuja wytrwato$¢ siostrzanych wspél-
not w Judei. Przesladowcami chrzeécijan w Judei byli koi loudaioi, co
najczesciej — ale niestusznie! — jest thumaczone jako ,,Zydzi”. Tymcza-
sem chodzi o cz¢§¢ mieszkancow Judei, czyli Judejezykdow (oczywiscie
bedacych Zydami), ktérych wrogo$¢ powiela teraz cze$é zydowskich
mieszkancow Tesaloniki. Jak tamci, tak rowniez ci w Tesalonice nie uznali
Jezusa za Mesjasza. Nie poprzestaja jednak na biernosci wobec Niego
i Jego wyznawcow, lecz posuwaja sig do otwarcie wrogich wystapien,
przybierajacych forme prze$ladowan.

Oskarzenie pod adresem przesladowcow, ,,tych, co i Pana zabili, Je-
zusa”, nie odbiega od krytyki oponentdow i wrogdw pierwszych chrzesci-
jan w innych miejscach Nowego Testamentu. Wazne jest pytanie, o przy-
czyny tej wrogo$ci. W dokumencie watykanskiej Komisji do Spraw Sto-
sunkéw Religijnych z Judaizmem Pamietamy: refleksje nad Szoah,
wydanym 16 marca 1998 r., znalazto si¢ zdanie: ,,U poczatkéw chrzesci-
janstwa, po ukrzyzowaniu Jezusa, narastaly dyskusje migdzy wczesnym
Kosciotem a przywodcami zydowskimi i ludzmi, ktbérzy powodowani
wierno$cig Prawu czasem przemoca przeciwstawiali sie glosicielom
Dobrej Nowiny i1 pierwszym chrze$cijanom”. Obraz, jaki nasuwa lektu-
ra Dziejéw Apostolskich i pism Pawlowych, zostal tutaj przedstawiony
bardzo oglednie, za$ caly cigzar odpowiedzialnoéci za sprzeciw wobec
pierwszych wyznawcow Jezusa zostal potozony na ,,przywddcdéw zydow-
skich” i tajemniczych ,,ludzi” pozbawionych religijnej i narodowe;j toz-

¥T. Callan, Paul, the Law, and the Jewish People, w: D.P. Efroymson, E.J. Fisher, L.
Klenicki (wyd.), Within Context: Essays on Jews and Judaism in the New Testament, Phila-
delphia 1993, s. 125.
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samos$ci?’. W tym konkretnym przypadku chrze$cijanie Tesaloniki do-
$wiadczajq tej samej wrogosci, ktorej dotkliwo$¢ dobrze znat Pawet, a tak-
ze chrzedcijanie Judei. Polemika, z jaka mamy do czynienia, ma wigc
charakter wewnatrzzydowski i idzie po linii surowej krytyki Izraelitow,
ktéra znalazta wyraz w pismach prorokéw i wielu innych miejscach Sta-
rego Testamentu. Franz Mussner shusznie przypomina*' bardzo podobny
tekst 2K 36,15-16: ,,Pan, Bog ich ojcow, bez wytchnienia wysytal do
nich [Izraelitdw] swoich postancéw, albowiem litowat sie nad swym lu-
dem i nad swym mieszkaniem [w Jerozolimie]. Oni jednak szydzili z Bo-
zych wystannikow, lekcewazyli ich stowa i wy$miewali si¢ z Jego proro-
koéw, az wzmogt si¢ gniew Pana na swdj nardd do tego stopnia, iz nie
bylo juz ocalenia”.

Wiele do myélenia daja odnoszace si¢ do Judejczykéw stowa ,,1 nas
zaczeli §cigac”. W ich $wietle mozna Yatwiej zrozumieé wskazany wyzej
1 powtarzajacy sie w wielu innych miejscach schemat: po poczatkowym
zainteresowaniu i Zyczliwoéci lokalnej wspoélnoty zydowskiej, nastgpuje
sprzeciw posunigty do otwartej wrogoéci. Motywy tego sprzeciwu nie
zawsze sg takie same. Czasami mowi si¢ o zazdrosci z powodu sukce-
sOéw apostolskich, kiedy indziej przyczyny sa inne. Nalezy si¢ domy$lac,
ze zydowskie wspolnoty w réznych miastach diaspory, zar6wno w Azji
Mniejszej jak na terenie Europy, przed przybyciem Pawia na ogél nie
zetknely sig jeszcze z wiara w Jezusa Chrystusa, a zatem z zaintereso-
waniem i zyczliwoécia przyjmowaly jej (Zydowskich przeciez) glosicie-
li. Utrzymywaty jednak $ciste kontakty z Jerozolima oraz z Judejczyka-
mi, czyli Zydami palestyfskimi, ktorym podlegaty i wobec ktérych po-
zostawaly lojalne. To wilasnie z Judei naptywaty opinie nieprzychylne
chrze$cijanom i im wrogie, ktore natychmiast rodzity pows$ciagliwos¢,
a takze sprzeciw wobec Ewangelii. Gdy Judejczycy dowiedzieli sig, Ze
Pawel i jego towarzysze docieraja w odlegle rejony diaspory, nasilili swoj
gwaltowny opor, $cigajac apostotdw badz Zle usposabiajac do nich po-

“WW. Chrostowski, Czy jest potrzebna nowa chrze$cijaniska teologia judaizmu? Collcc-
tanca Theologica 69(1999)2, s. 33-34. Jeszeze wigeej watpliwo$ci nasuwa stwicrdzenic, ze sprze-
ciw pochodzit od tych, ktdrzy byli ,,powodowani wicrnoécig Prawu”. Rodzi si¢ pytanic, czyzby
¢i Zydzi, ktorzy uwicrzyli w Jezusa, zaréwno w Palestynic jak w diasporze, nic byli wicrni Pra-
wu? ,,A moze jeszcze gorzej: czy wicrno$é Prawu zawicrata — i nadal zawiera, bo wyznawcy
Jjudaizmu weiaz uznaja je za fundament swojgj religii i zycia ~ jaki§ dynamizm badz zobowigza-
nia, ktére trwale unicmozliwiaja przyjgeic Jezusa jako Mesjasza?” (tamze, s. 34).

“'F. Mussnect, Traktat o Zydach, s. 253; obszernic zob. O.H. Stcck, Israel und das ge-
waltsume Geschick der Propheten, Neukirchen 1967.
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szczegOlne lokalne wspolnoty zydowskie. Musiato to by¢ bardzo dotkli-
we, skoro Pawel widzi w tym przejaw trwalego nastawienia: ,,i nas za-
czeli §cigaé”. W Dziejach Apostolskich mamy mnéstwo wzmianek o zy-
dowskich prze$ladowaniach pierwszych chrze$cijan, czasami — jak w 6,8
—7,60; 21,15-26. 27-36; 23, 12-15 — nie podpartych Zzadnym legalnym
uprawomocnieniem*. Réwniez ten wzglad nie pozostat bez wpltywu na
tre$¢ i ton Pawtowej wypowiedzi.

Stowa ,,i Bogu si¢ nie podobaja, i wszystkim ludziom przeciwni”, by-
wajg objasniane jako przejaw polemiki zapozyczonej przez Pawta od
pogan. Ale i ona ma charakter wewnatrzzydowski, bo apostol natych-
miast dodaje: ,,ktérzy powstrzymujg nas od gloszenia poganom, zeby
dali sie zbawi¢”. Przedmiotem burzliwej konfrontacji jest wige zasad-
no$¢ misji wéréd pogan. Ten temat pojawia si¢ wielokrotnie na kartach
Dziejow Apostolskich. W zwrdceniu sig ze stowem Ewangelii do pogan
Pawel upatruje wyraz woli Bozej. Sprzeciw wobec podjgcia tego postan-
nictwa nie moze si¢ Bogu podobac, bo pragnie On zbawienia wszystkich
ludzi. Poganie sa otwarci na Ewangelig, a zatem zaniechanie albo tym
bardziej sprzeciwianie si¢ lub przeszkadzanie jej gloszeniu, stanowia
przejawy niechgci czy wregez wrogo$ci wobec tych, ktérzy dotad pozo-
stawali poza obrgbem narodu Bozego wybrania. Wiadnie temat wybra-
nia dominuje w rozwazaniach zawartych w 1 Tes (zob. 1,1; 2,12). Roz-
wijane pézniej przez Pawla nauczanie o usprawiedliwieniu ,,jest niczym
innym jak nauczaniem o wybraniu, zradykalizowanym przez jego teolo-
gie krzyza i odniesionym do wielu sytuacji polemicznych, takich jak 1Kor
1,18-317%. Przeszkody 1 trudno$ci czynione przez cz¢$¢ zydowskich
pobratymcow w Judei i w Tesalonice przybieraja posta¢ przeSladowania
pierwszych chrzeScijan, ktére ci moga i powinni znies¢. Wazniejsze od
doraznej dotkliwosci i niebezpieczenstw zwiazanych z fizycznymi prze-
$ladowaniami jest to, iz wrogo§¢ zmierza do unicestwienia zbawczego
planu Boga obejmujacego wszystkie ludy i narody. Wiasnie w tej spra-
wie Pawel nie moze milczeé i wpisuje si¢ w profetyczny nurt krytyki
czesci swoich rodakéw, pokazujac, ze nasladuja godne potgpienia posta-
wy z przeszto$ci. Nie inaczej przemawiat diakon Szczepan tuz przed
swom meczenska $ smlercul »Ludzie twardego karku i opornych serc
iuszu. Wy zawsze sprzeciwiacie si¢ Duchowi Swietemu. Jak ojcowie

4 Szerzej zob. T. Scland, Establishment Violence in Philo and Luke. A Study of Non-
-Conformity to the Torah and Jewish Vigilante Reactions, Biblical Interpretation Series 15, New
York 1995.

4 K.P. Donfried, Pierwszy List do Tesaloniczan, s. 943.
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wasi, tak 1 wy” (Dz 7,51). Sa to twarde stowa, ale tez przedmiot nasilaja-
cej sig podowczas konfrontacji nie byl blahy. Chodzi przeciez o skutecz-
ne urzeczywistnienie badz zniweczenie zbawczych zamiaréw Bozych.

W swojej wypowiedzi Pawel nie ma zatem na mysli wszystkich Zy-
dow, ktorzy wtedy zyli, ani tym bardziej Zydéw Zyjacych w pézniejszych
pokoleniach. Chodzi mu o wrogo nastawionych do wiary w Jezusa Chry-
stusa oraz do niego, Jego wyznawcy, Judejczykow. Analogi¢ stanowi
epizod przeshichania Jezusa przez Pitata z dramatycznym zawolaniem
thumu zebranego na dziedzincu (Mt 27,25): , Krew jego na nas i na dzie-
ci nasze™*. W obydwu przypadkach mamy do czynienia nie z obarcza-
niem wszystkich Zydéw odpowiedzialno$cia za §mier¢ Jezusa, lecz z od-
niesieniem si¢ do konkretnych okolicznoéci, w ktorych jacy$ Zydzi te
odpowiedzialno$¢ jednak ponosza. Uzywajac w w. 15 okre$lenia koi lo-
udaioi Pawel nie mysli o narodzie zydowskim jako cato$ci, sam bowiem
podobnie jak inni chrzescijanie Zydowskiego pochodzenia do tego naro-
du przynalezy, ale o tych mieszkancach Judei, ktorzy nie tylko nie uwie-
rzyli w Jezusa, lecz podjeli prze§ladowania chrzeScijan i gwaltownie
sprzeciwiali si¢ szerzeniu Ewangelii®. Ich nieprzejednanej wrogoéci
do$wiadczyli i w czasach Pawla nadal dos§wiadczaja chrzeécijanie jero-
zolimscy, a takze chrze$cijanie w innych rejonach $wiata, w tym Pawet
i jego towarzysze*.

W zamykajacym 1 Tes 2,14-16 stwierdzeniu ,,dotart za$§ do nich gniew
ku kofcowi”, wielu komentatoréw dopatruje si¢ aluzji historycznej’.
Chociaz nie mozna wykluczy¢, ze jakie§ dramatyczne wydarzenie badz
wydarzenia nasungly Pawlowi to skojarzenia, wyrazenie eis telos, do-
stownie ,,ku koAcowi”, przypomina podobne z 1 Tes 1,101 5,9, gdzie na
pewno chodzi o przyszto§¢. Takie ostrzezenia odzwierciedlaja pierwsze
do$wiadczenia misyjne apostota i wskazuja na rozstrzygajacy charakter

“ W. Chrostowski, Odpowiedzialno$é¢ za $mieré Chrystusa, Ateneum Kaptanskie
82(1990)2, s. 222-241. Jeden i drugi tekst bywaty naduzywane w chrzeécijafiskich polemikach
z Zydami i ich rcligia; zob. na tcn temat napisang pod moim kicrunkiem na Wydziale Teologicz-
nym Akademii Teologii Katolickiej (obecnic Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszyfiskicgo
w Warszawic) pracg magisterska: A. Kucharski, Tekst 1 Tes 2,15 w kontekscie dialogu Ko-
$ciota z Zydami i judaizmem, Warszawa 1998, s. 4-35.

4]1J. Kilgallen, Persecution in the Acts of the Apostles, w: G. O’ Collins, G. Marco-
ni (wyd.), Luke and Acts, Ncw York 1991, s. 143-160.

4 Por, W.D. Davics, Paul and the People of Israel, NTS 24 (1977-78), s. 6-9; E. Gil-
liard, The Problem od the Antisemitic Commas between 1 Thessalonians 2,14 and 15, NTS
35(1989), s. 481-502.

47 Zob. przypisy 16-18.
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pozytywnej badz negatywnej odpowiedzi udzielanej na gtoszong przez
niego Ewangelig. Wraz z przyj$ciem Mesjasza rozpoczat si¢ czas osta-
teczny, bo — jak wyrazi to apostot w Rz 1,17-18 — w Ewangelii ,,objawia
si¢ sprawiedliwo$¢ Boza”. Przyjgcie Jezusa jako Mesjasza oznacza uspra-
wiedliwienie, natomiast odrzucenie Go jest rownoznaczne z narazeniem
si¢ na gniew Bozy. Ten motyw powraca réwniez pod koniec 1 Tes: ,,Po-
niewaz nie przeznaczyt nas Bég, aby$my zastuzyli na gniew, ale na osia-
gniqcie zbawienia przez Pana naszego Jezusa Chrystusa” (5,9). W tym
sensie gniew Bozy juz dosigga tych Judejczykéw, ktérzy sprzeciwiaja
sig Ewangelu"8 Skoro obejmujacy pogan zbawczy plan Boga wywoluje
ich wrogo$¢, mozna powiedzieé, ze jest to ostatni w dtugim tancuchu
sprzeciwdw ze strony tej czgsci narodu Bozego wybrania, ktora i przed-
tem wielokrotnie wystawiata na probg cierpliwo$¢ Boza. Jak biblijni pro-
rocy ostrzegali, ze niewierno$ci Bogu sprowadzaja kleski i nieszczgscia,
tak Pawel podkres$la, iz nadszedt czas definitywnej interwencji Bozej
w ludzkie dzieje. Sprzeciw wobec uniwersalizmu planu Bozego 1 wyni-
kajaca z niego wrogo$§¢ wobec Jezusa i Jego ucznidéw nie moga si¢ Bogu
podaoba¢ ani nie pozostang bez konsekwencji. Nie mozna nie zauwazy¢,
ze surowo$é tej wypowiedzi Pawla nie doréwnuje ostremu tonowi nie-
ktérych wypowiedzi przeciwko poganom (Rz 1,18-32; Tt 1,12) oraz czton-
kom wtasnej wspélnoty religijnej, ktorzy sprzeniewierzyli si¢ wierze®.
Podczas kazdej podrozy misyjnej Pawet zaczynat od ewangelizacji wérdd
Zydow (Dz13,5.14;14,1;17,1-2.10.17; 18, 4.19.26)*. Doplerowtedygdy
Jjego przepowiadanie natrafito na opdr z ich strony, zwracat si¢ do pogan.
Znamienne, ze chociaz wycierpiat bardzo wiele, nigdy nie wspomina o ja-
kiejkolwiek zemscie, ani nie odcina si¢ od swoich rodakéw. W samych
poczatkach zakrojonej na szeroka skalg dziatalno$ci misyjnej wérdd po-
gan, a tak wlasnie trzeba postrzegaé druga podrdz misyjna, Pawel nie zaj-
muje si¢ jeszcze arcywazng i arcydelikatng kwestia teologicznej prawo-
mocnosci Izraela po przyjsciu Jezusa Chrystusa ani — tym bardziej — nie
podaje w watpliwo$¢ jego wybrania. Podkresla jednak, ze wiara w Jezusa
Chrystusa jest integralng czgscia tego wybrania, za$ prze§ladowania chrze-
Scijan w owo wybranie godza. Ta mocna wypowiedz nie moze by¢ zad-
nym ,,poganskim” czy ,,antysemickim” dodatkiem, lecz stanowi wyraz tro-

®T. Callan, Paul, the Law, and the Jewish People, s. 126.

YL.T. Johnson, The New Testament s Anti-Jewish Slander and the Conventions of Ancient
Polemic, s. 441.

O R. O’Toolc, Are There Passages in Acts of the Apostles, s. 150-151.
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ski apostola o zbawienie jego rodakow. Jej przejaw, sformutowany rownie
dosadnie, aczkolwiek w inny sposdb, znajdujemy w Rz 9,1-3: ,,Prawde
méwig w Chrystusie, nie klamig, potwierdza mi to moje sumienie w Du-
chu Swietym, Ze w sercu swoim odczuwam wielki smutek i nicustanny
bol. Wolatbym bowiem sam byé pod klatwa, [odtaczonym] od Chrystusa
dla [zbawienia] braci moich, ktérzy wedtug ciata sa moimi rodakami”.

* ko ok

Sugerowanie w oparciu o 1 Tes 2,14-16, ze Pawet Zywil uczucia antyzy-
dowskie 1 je krzewil, jest — oglednie méwigc — nie na miejscu. Tekst orygi-
nalny nie daje do tego Zadnych podstaw, natomiast trzeba zwrdci¢ baczniej-
sza niz dotad uwage na jego przeklady na jezyki nowozytne, w tym rowniez
na polski, gdyz czesto mamy w nich do czynienia ze wzmacnianiem badz
uogdlnianiem nowotestamentowej krytyki czgéci wspotczesnych Pawlowi
Zydow. Mozna takze ubolewaé, iz w wielu przektadach nie do§¢ dochodzi
do gtosu podkreslanie przychylniejszej Zydom wymowy oryginatu. Nie cho-
dzi zapewne o zamierzong tendencyjnoéé, lecz raczej o brak przyktadania
nalezytej uwagi do szczegotow, ktore dotykaja zydowskiej wrazliwosci (i nad-
wrazliwosci) i sa bardzo istotne z teologicznego punktu widzenia. Te niuan-
se ,,na pewno moga ukierunkowaé mysl czytelnika w zlg strong, a w szcze-
g6lnosci utrwalaé wspolne thumaczom i odbiorcom schematy mySlowe,
wedhug ktérych Zydzi to przeciwnicy Jezusa, chrze$cijan i Ko$ciota, a wiara
zydowska to przebrzmiaty etap historii Objawienia’™'.

L Wérod ludzi Koéciota pierwotnego nikt nie mitowat Zydow tak bar-
dzo, jak witaénie §w. Pawel Apostol™?. Sam czgsto i odwaznie podkre-
$lat swoja zydowsko$¢ (Ga 2,15-21), a takze wynikajaca z tego odpo-
wiedzialno$¢. Za jeden z jej najwazniejszych aspektéw uznawal stosu-
nek wobec osoby i postannictwa Jezusa. Wraz z uptywem czasu coraz
lepiej rozumiat trudnoéci tych swoich rodakéw, dla ktorych krzyz Jezusa
byt zgorszeniem (1Kor 1,23). Zarazem od poczatku nie szczedzit stow
krytyki pod adresem innych, ktérzy obracali swoja niewiarg w ostry, cza-
sami posuni¢ty do przesladowan, sprzeciw wobec ucznidéw i wyznaw-
c6w Jezusa Chrystusa. Ten sprzeciw, ktorego skutki sam tez wielokrot-
nie bole$nie odczul, traktowat jako zamach na integralnosc¢ i skutecz-
no$¢ Bozego planu zbawienia®. Pawet odrézniat wigc migdzy sytuacja

S M. Wojcicchowski, Nowotestamentowe teksty o Zydach, s. 87.

S2F. Mussner, Traktat o Zydach, s, 254.

3 Por. D.L. Thicde, Fighting Against God: Luke's Interpretation of Jewish Rejection of the
Messiah-Jesus, w: Anti-Semitism and Early Christianity, s. 102-112.
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tych Zydow, ktdrzy nie przekroczyli progu wiary w Jezusa-Mesjasza, do
czego odnosit sig z duzym zrozumieniem, a sytuacja innych Zydéw, kt6-
rzy wyraznie Jezusa odrzucali i swoja odmowg przeksztatcali w czynny
op6r wobec Jego wyznawcodw. Z czasem, przede wszystkim w Liscie do
Rzymian 9-11, apostol potozyl podwaliny pod chrzescijanska teologie
,.catego Izraela™®, wyjasniajac sytuacje zbawcza Zydéw, ktérzy nie przy-
jeli Jezusa. Od poczatku jednak nie zostawial watpliwosci, ze czyms zu-
pelnie innym jest taka odmowa, ktorej zapalczywo§¢ przeobraza sig
w czynng wrogos¢ wobec Jezusa i wszystkich, ktérzy w Niego wierza.
I wiaénie na tym polega trwata aktualnos¢ tej czgsci Pawlowego orgdzia.

ks. Waldemar Chrostowski

3 Por. A. Vanhoyec, Les Juifs selon les Actes des Apotres et les Epitres de Nouveau Testa-
ment, Biblica 72(1991)1, s. 79-81; Szeroko i kompetentnic na ten temat zob. £. Kamykow-
ski, , Caly Izrael”. Ku katolickiej wizji Izraela i Zydéw, Krakow 1996; tenze, Podstawowe
elementy nowej chrzescijanskiej teologii judaizmu, Collectanea Theologica 69(1999)2, s. 37-
-59; ostatnio zob. tez poglebione i kompetentne studium G. Lohfink, Antijudaismus bei Pau-
lus? Die Kirche und Israel in 1 Thess 2,14-16 und Rom 9-11, w: Radici dell antigiudaismo in
ambiente cristiano, s. 163-196.
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